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526465-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construcciéon de establecimientos hospitalarios — Budowa i wyposazenie
Centrum Badan Molekularnych (CBM)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad
Opieki Zdrowotnej w Kielcach
Correo electrénico: kancelaria@pierog.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia jest wykonanie robét budowlanych w formule ,,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badarn Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektows.
Identificador del procedimiento: 3a0edd98-2ae8-4b43-9b32-339dfd63c6db
Identificador interno: 1ZP.2411.143.2026.MK
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45215140 Trabajos de construccion de establecimientos
hospitalarios
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion, 45215100 Trabajos de
construccion de edificios relacionados con la salud, 45300000 Trabajos de instalacién en
edificios, 45330000 Trabajos de fontaneria, 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica,
45331000 Trabajos de instalacion de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Artwinskiego 3
Localidad: Kielce
Cddigo postal: 25-734
Subdivisién del pais (NUTS): Kielecki (PL721)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ uniewaznienia postepowania
na podstawie art. 257 ust. 1 ustawy Pzp, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane.
Zamawiajgcy umozliwia (nie czyni obowigzkowg) odbycie wizji lokalnej terenu budowy.
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Terminy wizji lokalnej zostaty wskazane w dokumentacji postepowania. Dokumentacja
sktadajgca sie na opis przedmiotu zamowienia dostepna jest pod linkiem: https://pliki.onkol.
kielce.pl/. Do oferty wykonawca dotgcza aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu oraz spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ), sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonym w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7
(art. 125 ust. 1i 2 Pzp) oraz oswiadczenie Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 uUKR. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: a) na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia: — informaciji z Krajowego Rejestru Karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 Pzp); —
zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego oraz zaswiadczenia albo innego
dokumentu ZUS/KRUS (art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp); — odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG
(art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp); — oSwiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w
art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust.
1 pkt 1-3 UUKR; — oswiadczenia o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); — informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentéw
Rzeczywistych (CRBR) w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg
wpisu wykonawcy do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem; b) na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu: — wykazu robot budowlanych
wykonanych w okresie ostatnich 10 lat (stosownie do warunku doswiadczenia), wraz z
dowodami okreslajgcymi, czy zostaty wykonane nalezycie (referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty zostaty wykonane); — wykazu oséb
skierowanych do realizacji zamowienia (kierownik budowy oraz kierownicy robot branzowych)
wraz z informacjg o uprawnieniach, doswiadczeniu i podstawie dysponowania; — informaciji
banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokosé
posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy (na kwote nie
mniejszg niz 20 000 000 zt), wystawionej w okresie 3 miesiecy przed jej ztozeniem. Zgodnie z
art. 124 ust. 2 Pzp wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych, o
ktérych mowa w ust. 3, moze ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji
wykonawcow zamowien publicznych, odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu lub
zdolnosci wykonawcy (art. 3 ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy o certyfikacji wykonawcow). Oferte, pod
rygorem niewaznosci, sktada sie w formie elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym (art. 63 ust. 1 Pzp). Oferte sporzgdza sie w jezyku polskim;
dokumenty w jezyku obcym sktada sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Na oferte
skfadajg sie: 1) Formularz oferty (Zatacznik nr 2 do SW2Z); 2) kosztorys ofertowy sporzgdzony
przez wykonawce na podstawie przedmiaru robot udostepnionego przez Zamawiajgcego, z
podaniem cen jednostkowych i wartosci poszczegdlnych pozyciji, stanowigcy podstawe
ustalenia wynagrodzenia oraz rozliczenia powykonawczego wedtug obmiaru; 3) JEDZ —
wykonawcy, a w odpowiednich przypadkach takze podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz oswiadczenie
Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz kazdego z wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamodwienie) w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 5k
Rozporzadzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt
1-3 UUKR oraz o$wiadczenie Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie) dot. beneficjenta
rzeczywistego; 4) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz oswiadczenie z art.
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117 ust. 4 Pzp — jezeli dotyczy; 5) petnomocnictwo — jezeli umocowanie nie wynika z
dokumentéw rejestrowych; 6) dowdd wniesienia wadium; 7) inne dokumenty wymagane w
SWZ (np. dokumenty rownowaznosci, jezeli dotyczy). Szczegotowe informacje na temat
sktadanych w postepowaniu dokumentow zawiera dokumentacja postepowania. Zamawiajgcy
wymaga zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0s6b wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji zamowienia, polegajgce na wykonywaniu
pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 Kodeksu pracy, tj. w szczegolnosci: bezposrednie
wykonywanie robét ogélnobudowlanych, konstrukcyjnych, murarskich, tynkarskich,
betoniarskich, zbrojarskich, ciesielskich, dekarskich, izolacyjnych, wykonczeniowych oraz
robét instalacyjnych (sanitarnych, elektrycznych, niskoprgdowych, wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych). Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej brutto podanej w ofercie. Zamawiajgcy nie dopuszcza
skfadania ofert czesciowych. Zamowienie nie zostato podzielone na czesci (art. 91 ust. 2 Pzp)
z uwagi na jednorodny, funkcjonalnie i technologicznie nierozerwalny charakter inwestyc;ji
realizowanej w jednym obiekcie.

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corrupcion: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i g ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Dotyczy art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. hiifipkt2 ustawy Pzp
Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Insolvencia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i 2
ustawy Pzp
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Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i 2
ustawy Pzp

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Participacién en una organizacion delictiva: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy
Pzp

Convenio con los acreedores: Dot. art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Quiebra: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp

Motivos referidos a la situacion del operador econdmico: Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014

Falta profesional grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie robét budowlanych w formule ,,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektowa. Pozostate informacje analogiczne jak w czesci 2.1 ogtoszenia

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45215140 Trabajos de construccion de establecimientos
hospitalarios
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion, 45215100 Trabajos de
construccion de edificios relacionados con la salud, 45300000 Trabajos de instalacion en
edificios, 45330000 Trabajos de fontaneria, 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica,
45331000 Trabajos de instalacion de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Kielecki (PL721)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze posiada
Srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote nie mniejszg niz 20 000 000 zt
(dwadziescia milionéw ztotych), a w przypadku gdy warto$¢ zostata wyrazona w walucie obcej
— rownowartos¢ 20 000 000 zt wedtug Sredniego kursu NBP z dnia wystawienia informaciji
banku lub spotdzielczej kasy oszczednos$ciowo-kredytowe;.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej dwie (2) roboty budowlane
polegajgce na budowie lub przebudowie budynku uzytecznos$ci publicznej o wartosci robét
budowlanych co najmniej 50 000 000 zt brutto kazda, w tym co najmniej jedna robota
budowlana obejmowata pomieszczenie czyste, dostosowane do procesu wytwarzania
sterylnych produktow leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, przy czym
wartosc tej czesci robét budowlanych, ktéra obejmowata pomieszczenie czyste, wynosita co
najmniej 10 000 000 zt brutto, oraz w odniesieniu do ktorej uzyskano pozwolenie na
uzytkowanie obiektu.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowat nizej wymienionymi osobami posiadajgcymi odpowiednio wymagane
uprawnienia budowlane lub doswiadczenie zawodowe: a) Kierownik budowy (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, ktory w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) kierowat
co najmniej dwiema (2) robotami budowlanymi polegajgcymi na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 50 000 000 zt brutto robdt
budowlanych kazda, w tym co najmniej w jednej z tych robot znajdowato sie pomieszczenie
/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych produktow
leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, oraz w odniesieniu do ktérej
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu; b) Kierownik robét sanitarnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktory kierowat robotami budowlanymi w zakresie
branzy sanitarnej na co najmniej 1 inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 50 000 000 zt brutto;
c) Kierownik robét elektrycznych (1 osoba) — posiadajgcy uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktéry kierowat robotami
budowlanymi w zakresie branzy elektrycznej na co najmniej 1 inwestycji polegajacej na
budowie i/lub przebudowie budynku uzyteczno$ci publicznej o wartosci inwestycji nie
mniejszej niz 50 000 000 zt brutto; d) Kierownik robét telekomunikacyjnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych, ktéry
kierowat robotami budowlanymi w zakresie branzy telekomunikacyjnej na co najmniej 1
inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie budynku uzytecznosci publicznej o
wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000 000 zt brutto; e) Specjalista branzy technologii
medycznej (1 osoba) — ktdry uczestniczyt w charakterze technologa/specijalisty/doradcy na co
najmniej 1 inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie budynku, w ktérym znajdowato
sie pomieszczenie/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych
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produktow leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, oraz co do ktérego
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu, o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000
000 zt brutto.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Kryterium ,Cena” (C) — waga 60% C = (C_min / C_o) x 60 gdzie C_min —
najnizsza cena brutto sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu; C_o — cena brutto oferty
badanej. Maks. 60 pkt.
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Oceniany bedzie zadeklarowany okres gwarancji jakosci (w miesigcach).
Zamawiajgcy przyjmuje okres minimalny 60 miesiecy oraz okres maksymalny punktowany 84
miesigce. Za zadeklarowanie okresu rownego lub dtuzszego niz maksymalny przyznaje sie
maksymalng liczbe punktéw. G = ((Go - 60) / (84 — 60)) x 40 gdzie Go — zadeklarowany okres
gwarancji w miesigcach. Zaoferowanie okresu krétszego niz 60 miesiecy skutkuje
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zaméwienia (art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp); brak
wskazania okresu oznacza przyjecie okresu minimalnego (0 pkt). Maks. 40 pkt.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma zakupowa
Direccion web: https://pierog.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Descripcion de la garantia financiera: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia wadium w wysokosci 1
980 000 zt (stownie: jeden milion dziewiecset osiemdziesiat tysiecy ztotych. Wysokos¢ wadium
nie przekracza 3% warto$ci zamowienia (art. 97 ust. 2 Pzp). 2. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3.
Wadium moze by¢ wniesione, wedtug wyboru wykonawcy, w formach okreslonych w art. 97
ust. 7 Pzp: w pienigdzu; w gwarancjach bankowych; w gwarancjach ubezpieczeniowych; w
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu
wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank PEKAO SA O/Kielce, nr
rachunku 81 1240 1372 1111 0010 5060 7571. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub
poreczenia przekazuje sie w oryginale w postaci elektronicznej. Zasady zwrotu i zatrzymania
wadium okresla art. 98 Pzp. 5. Wadium wnoszone w formach innych niz pienigdz powinno
wskazywac adres e-mail, na ktory nalezy dokona¢ zwrotu wadium.
Plazo de recepcién de ofertas: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 28/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: https://pierog.ezamawiajacy.pl

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Szczegdtowe warunki dotyczace realizacji
zamowienia zawiera wzor umowy.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: W postepowaniu o wartosci rownej lub
przekraczajgcej progi unijne odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego — jezeli informacje przekazano przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo 15 dni — jezeli przekazano jg w inny sposob (art. 515 ust. 1
pkt 1 Pzp). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia SWZ na stronie
prowadzonego postepowania (art. 515 ust. 2 pkt 1 Pzp).
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad
Opieki Zdrowotnej w Kielcach
Numero de registro: NIP 9591294907
Direccién postal: ul. Artwinskiego 3
Localidad: Kielce
Caodigo postal: 25-734
Subdivisién del pais (NUTS): Kielecki (PL721)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Kancelaria Prawna Pierog & Partnerzy
Correo electrénico: kancelaria@pierog.pl
Teléfono: +48 22 589 93 00
Direccion de internet: https://www.onkol.kielce.pl
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
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Numero de registro: NIP 5262239325

Direccién postal: Postepu 17a

Localidad: Warszawa

Caodigo postal: 02-676

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 66ae0ef6-28c5-4d09-a69¢-4221071d8d93 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/07/2026 10:22:49 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 526465-2026

Numero de la edicion del DO S: 145/2026

Fecha de publicacion: 30/07/2026
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